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Személyek:

VI. Béla. magyar kirdly.

Maria, neje.

Sabina, leinya.

Kunigund, onokéija.

I1. Ottokar, cseh kiraly

Brandenburgi Otto, rokona L

Uhlrich, Karinthia hercege lf Ottokar kiséretében.

Tamas, Magyarorszag nadora,

Pal, székesfehérvéri prépost, a kiraly alkorlatnoka.

Herrand, kiralyi félovdszmester.

Mozes, pozsegai gréf, Sopronmegye ispanja, Kunok fébiraja.

Adelhaid, Mézes ndvére, Maria kirdlyné udvarhslgye.

Marcell, a domokos-rend tartoményi fénoke.

Fernando, udvari bolond.

Erzsébet néne, gréf Budaméri Istvin leinya, a margitssigeti do-
mokos-nék perjeindje.

Margit néne, IV. Béla lednya. . )

Margit nénike, 1V. Béla onokéja, -

Erzsébet nenike, V. Istvan ifjabb kiraly leanya.

Olympias néne, gréf Budaméri Tamas gzvegye.

Erzsébet nénike, Olympiss leanya.

Margit néne, Matyas erdélyi hercegnek anyja.

Alexandrina néne, ajtéérnd. -

Agnes néne, Marxgit kirilyi hercegnd felszolgalondje.

Katalin, koldusnd.

llka, leanya. '

Tébb apdca, udyari spolga.

Domokos-apécé‘.k.




Elsd jelen et.
(Déleldtii orak) A gdrda fen_;fes kert]e, mely a
sginfenék és jobboldali syinfalak felé teriil, — a
baloldali sginfalak a zdrda hdtsé szdrnydt tiintetik
egy disges féajtéval, mely a gdrddbél a kertbe
vezet, — a_kertben ldtszanak itt-ott valldsos s70b-
rok, ugrékit, kis kdpolna sat., — a gdrdai épii-
let nagyszeriinek és igen disiesnek, fényesnek

mutdﬂw{ik a Ia’thaté résyekbdl is.

Nexandrlna Katalin és lika.
(Jonek a {ardabol)

Alex No lasd — jo asszonyom! — e kertben itt —

Neézd esak korill magad — szepen elandaloghatsz.

A Noéna végeztével itt Jeend
Azonnal Margit néne.

Katalin. ) T A,kegyes!
Alex.  Ilyenkor szent elmélkedéseit,
: A hajnaliakat jegyezgeti
Irasba, mit soha el nem mulasztott.

Katalin. De nem fog-e nehestelni redm, hogy én —
Rongyvéz héborgatom kérelmeimmel ?

Alex.  Ne aggédjal! ,
Katalin. S zavarom szent maginyit?

Alex. Nem elsé vagy, ki hozzd fordul igy!
S. legkedvesebb vendégei ti 'vagytok'
Sziikolkodok. — Megosztja — 56t elosztja,
Ha van mije, mind! —'s eltalaltad az
Alkalmat. bpen most kuldott fivére
Az ifju kiraly, draga szep, sok uj
AJandokot

Katalin. : Oh' Vegre bér csak ogy — —
1*
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Alex.

Katalin.

Alex.

Katalin.

Ne kédkedjél! — Grangyalod hozott
Ide. S nagyon nyomaszté helyzeted ?

A véginségnek adaz karjai
Szorongatnak. S nem annyira magam,
Mint e lany, &rva onokdim mialt
Epedek lelkem- és szivemben. — En —
Im ily agrél-szakadt szegény — vagyok
Egyetlen gyamolya. Koldulva jottink
Ot-napjardsrél eddig. Areom égett, —
E gyonge linynyal mésnak ajtajén!

Oh Istenem !

: En azt hivém, hogy o
Lanyod, — s onokad! — Hat elarvula?!
Ha nem névelném nagy féjdalmidat,
Szeretném hallani nehéz sorod.

Szivesen elmondom. Az u]dozottnek ir
Gyanant esik, kivalt ha résztvevé
Kebel szavira tarulhat ol oly
Titokteli s elfojtott belseje.

Elokels volt férjem e hazéban,

Ep Margit atyja Béla, a kirdly,
Mindjart uralkoddsa kezdetén .

Fosztd meg birtokaité! s magat
Orokre szamiizé fiammal egyiitt.

A mi kevés magamnak megmaradt
Azt hii menyem utdnok hordta el
Titokban a kiilfoldre. Férjem ott halt.

. Menyem az utolsot vivé, s amint

Tudésitanak, — utkozben veszett el.
Fiam, nem gydzve varni a segélyt,

S a honvagy és a vagy meglitni, bar
Csak egyszer is egyetlen gyermekét,
Kit még soha nem lita, készteték,

S titokban elindult haza felé.

Ezer nyomor és sok veszély utén,
Két ho elott, megtirve, készen a
Halalra, érkezett kozénk, s esakis



Bliesut vehetvén télink par szavaban,
Atkoltozott. Hazank gorongyei °

Fedik legalabb. Nyughelyére egykeét .

Utolso fillérem tevé szegényt! — (Konyeit torli.)

Alex. Fdjdalmaid nagyok, — de részben immar
Tompultak, mert 1dosek Szenvedeseld
Iszonyuak lehettek. "

Ilka. (Folyvdst konye{ )

(A zdrda tornydbdél harangszé, a fol_yosokrol Csengetes
hallatik.) ,

Alex. ' Hiv a szent hang.
Bocsassatok meg! A Hordra mennem
Kell ! Visszajovok majd hozzitok én is, —
Jarjatok addig a kertet meg, — és
Legyetek nyugton, — jobbra forduland
Keserii' sorsotok, — én biztositlak. —
El nem hagyott 2z Isten bennetek.®
Véghetlén josig 6. Vigaszt hoz &
Az 6zvegyeknek s’ drvaknak bizonnyal. —
Az égnek angyalai legyenek
Koriiletek. (Be balra.)

Masodlk jelenet

Katalinn.  Oh mlly kegyes alak

E sziliz!
Ilka. - Szavéra szmte megnyugodtam
Katalin. Magam is szinte megkonnyebbiilék.

(Gyongén, de folyvdst hallatik ag apdcdk kar-imdja.)
Ilka. Anyim! Halld esak! — mi az? — im mintha egy
Nagy mennyei kar zendiilt volna. ‘még.

Katalin. Az apéedk kara most zengi a '
Zsoltarokat latin nyelven.

Ilka. M1 szép ! ”
Valahol itt imaznak.
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Katalin. Ott ama «
Nagy s magas ablakok mogétt lesz a kar, — oft
Egyitt vannak mind. —

Ilka. Mind! — Sokan lehetnek.
Katalin. Ugy mondjék, hogy foliil a hetvenen.

Tlka. Be szép hely ez anyam ! —

Katalin. Kiralyi md,

Ilka. Be szeretnék itt lakni én 1s

Katalin. N . Ugy
Apdcivd kellene lenned itt — leanyom! —

Ilka. Lennék oromest. . -
Katalin. " S megtudndd ‘tagatlihi —
‘ Te a viligot? — ‘
Tlka. -~ Ama sziz alakja,n,
Nyllt arcdn, lelkilatén legvalohb

Elégedettsédg s boldogsag sugirzik, —
Anyam!— hidd: boldog én — csak it lehetnék.

Katalin: Igaz, hogy e helynek fensége, mely -
Az embert meglepi; — az épiilet
Méltosagos, magasztos idoma, —
E nagyszerii, fényes — valldsosan
Bijos kert, melynek minden, tirgya szinte
Kapoes az égiekhez és oda’
FEmel, — e szent maganynak csend:]e, s abban
E terepélyes; nydjasan komoly idGsb
Fak dgainak, — ‘e sirii. liget
Dis lombjainak -innepélyes és.
Hallkabb zugasa, mely a kis madarkak
Harsany esicsergéseivel vegyulve, mintegy
Egyiitt dicsérik mind az ég urit a
Sziizek karival, — még magit.a morec
Dunat is — mély hullémi lassudad
Hompiolygésiben ime itten szinte meg
Allijik, — és idézni 1tszik itt. —



Annal erésebb, legbensébb hatdssal

Fogjak meg az érzékeny emberi

Keblet. — Egy édes ihlet, — egy vardzs-teli
Krzet s egy szent sugallat omli at

S fesziti a szivet, — malaszt ragadja el

Az embert, és kész itten élni, halni, =

Ide vagyok teremtve, hiva, — mondja —
Nem tdvozom, tivozaom nem szabad! —

(A templombil erés. karének hallatik, rovid harangs;6 utdn.)

Ilka. Tgy klfejeznl nem tudim magam, — de épen
Igy erzek anyam’ — ’

Kat. . : Hallgassuk oh —
Hallgassuk ezt leanyom' — angya]ok
Ur angyalai zengenek folottink ! —
(Hallgatjdk a kareneket) Rerum Déus tenax vigor.

A vilig- fdntartOJa nagy -

Isten! — ki meg nem viltozol, —
A nap tlzének ura vagy,
Viliga esak szavadra foly. —‘

Az estre is add fényedet; :
Hogy meg ne szinjék életink, — . R
Holtunkra nyiljék szent eged! =~ o
Hol érok fényre ébrediink. . -

(A karének. utdn hdrom, révid. szakasy. harangogtatik:): .

Katalin és Iika (d- harangsz6 - alait ‘térdre borulva imdz-
nak lehajtott fével.) .

Harmadlk jelenet

Erzsebet perJelno Margit és Alexandrina (]Onnek balrl s
az ajtondl maradva, hallgatjak Ilka szavait ésgrevétlentil.)
Tlka (évvel) Egy' szent sugallat omli at s-fesaiti- -
Szivemet, és’ malaszt’ ragadja el '

Most lelkemet, — kész vagyok itten élni halni. —
A (elhatdrozottan.)

Nem tavozom ‘tdvoznom nem szabad! — (Fo! dll.)
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Kat. De leinyom ! mit gondolsz — s mit beszélsz
Te ily szegény?!— be sem vebetnek itt! —
Ilka. Meglakhatom ott a barlangban is! —
Kat. Leanyom! — csillapitsad e hevet,
Ez elragadtatisodat! —
Margit (eldlép.) Nem gy
Testvér! — Bevesznek!

(llkdhog megy s gyiongéden balkeyén fogja.)
Perjelnd. (Sginte Ilkdhoz megy s jobb kezén fogja.)
86t bevettelek

En a perjelnd. Szarmazdsodat
S igazolé okmdnyidat mutasd fel. —

Ilka (nagy orommel telt el.)

Kat. Ep velem is vannak mind ime s dtadom! —
(nyujtia a perjelninek.)

Perjelné (diveszi és olvassa ag iratokat.)

Kat. Egyebiink sincsen. .
Alex. (Katalinhog) Oh — nyugodjatok | —
Margit Mar itt vagyok. (Katalinhoz.) |

Perjelnd Miénk vagy im lednyom | — (Megesdkolia Margitor.)
“Nem tavozol s tivoznod nem szabad.

Ilka. Nem tdavozom, tavozni mem tudok.
Margit és Alexandrina (megcsokoljdk Ilkdt.)
Perjelné. Szegény. vagy bir dusgazdag, itt egyenldk.
Kat. Leédnyom! elhagysz? én nem hagylak el! —
Hisz én -neveltelek, — ¢h nélkiilled
Az egész nagy vilig iires nekem! —
“ Egyediili vigaszom, 6romem, ’

Te voltdl, — kebled fogta jajjaimat
Fel. — Hat kinek sirok jovére majd, —



Ki hallgat meg panaszaimban, és
Ki dpoland, ha végerom elhagy?! —

Perjeln6. Mi!— Maradj nalunk, —itt ma]d sirni sem fogsz, —
Vigasztalunk mi!—

Kat. (hévyel) : Meglakom a fak
Oduiban is! —

Perjelnd. (§7obbra mutat a kertben)

Nézd amott a lak
Ures nehdny nap Gta, mert kihalt
Elébbi lakosa, Bod Agnes asszony -
Zarindokns. Foglald el azt ut{tna'

Katalin. Boldog leszek koriiltetek kegyes nok !

Margit A mit fivéremtl ma kaptam, azf,
Zardanknak adom, ez asszony. neveben
S ezen folil
(Katalinhog.) Fo]yvast gondo]kodom

. Jovédrsl.

. (Nagy harsona{as hallatzk)
Perjelns. . ) A kirdly vagy a klralyne
. .Jon..— Oh! (Alexandrindhoz.)
' Siess megnyitni minden ajtot —
S csengess, hogy a nénék lejojjenek mind.
Alexandrina (el balra, s maga utdn inti’ Katalmt és Ilkdt,
: " a csengetés hallatszik.)

Katalin és Ilka. (Kezeit csokolva a: perjelndnek, kivetik
o Alexandrmat) s T

Perjelné. Menjiink elébok édes jé- lednyom. (Margztho;)
~ (Be balra.) :
Margit (utdna indul.) '

Negyedik jelenet.
Marcell és Pal (be balrél.) ,
Perjelnd. (Pdl utdn jé.)



10

P4l. (Meghajtia magdt Margit eldtt, és a perjelnhdy titokban.)

Jojj vissza. A kiralyi par ide

A kertbe j6, meglepni Margitot.
(Minden apdca j6, s jobbrol félkorben dilanak, tisztelegve
bokolnak Marcell elbtt,s azonnal kezdik ag iidvozl6 kardalt.)

Felséges asszonyunk s kirdlyunk ! —
Lelkiink ¢romével fogadunk. —
Udvézliink hédolattal
Héilis karének altal. —
Atyink s anyank ti vagytok, -
Folyvast kérjik redtok .

Az alkotd salddsait.

Hallgasd meg ég lednyaid!

A nemzet és a haza,

. Veliink sohajtva ki4lt -

" Kegyed sokaig tartsa

A legkegyesb kiraly-part !

(Eqen dallam alatt bejének — a zdrddbol ;)

(Béla kirdly Kunigunddal, Ottokdr Mdridval, Otté
Sabindyal , Uhlrich Adelhaid v udvarholgygyel
" Tamds, Pdl, . Herrand Moges és Fernandé6 s
két udvari S{olga A karének utdn Erysébet
perjelnd Margit 'és* Ergsébet nénikékkel kégen
fogva:, ‘Olympias Margity nénével sginte kézen
“u fogva lépnek a. kirdlyi pdr elé.)
Perjelnd. Felséges apostoli nagy kirdly s kirdlyn!
Legmagasabb és. legkegyesebb joltevbink ! —
» Mindnydjan hdlds gyermekeitek,. . .= .
Udvézliink benneteket |~ Boldog a
Perc, melyben ime meghajolhatunk
Elottetek, ’s magasztalbhatjuk itt
Azokat, kik valamint a bal, dgy .
A jobb sorsban! — a ténynek legfobb poleain,
Mindenkor meghédolnak a vilig
Kiralydnak | (4 kozeledett nénék elkezdve a per-
Jjeln6tél mind kezet c¢sokolnak Bélinak és Mdridnak.)

Ottokar. (Béldhog.) Felséged ! mondhatom,
Hogy meglepett e latviny, s készénom nagyon,
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Hogy lathatim a Miria szigetjét,
Es benne lithatim e szent helyet.

(Marglt néne, Erzsébet, ugy Margit nénikék, Kumgundaho;
és Sabindhog csatlakoznak, s egyiitt igen S{zvelyesen drém-

Ottokar. Csak egyet kérek meg -— leaﬁyoadt;'

Béla.

Margit
Béla.

Margit.

Ottokar.

telve tarsalognak )

LI L

A mmdenutt diesbitett klraly]anyt
Sziiz. Mar gltot mutasd be ‘nékem ez
Ahltatos nénék kozott. "Hadd lassam ot'

Leanyorn Marglt' — O felsegefa |(Ottokdrt mu-
. tatja be.)
Csehek klralya Jjott. szemelyesen

Megismerhetni téged, — .¢ rokonsqmg{

(mély tisgtelettel lép Ottokdr elé)"

Fiam és batyid Béla herceg, ag &0
Onokahugét Brandenburgi "néven

' Kunigundot, fenSeges hérceg Otté (bemutat_;a Ontét)

Lednyat elJegyezte mar maganak

Istennek adok halakat hogy e ..
Magas rokonsag ily fenyes hatalfnas
Szivetségeseket nyujtott atydmnak &t

P
TR

Az annyit. szenvedett magyarp hazanknak' —u
Szivembdl idvézollek. nagy klraly
S eralyl herceg' —

SR Orulok hogy azt
Kit Eurbpa dsszes &Jakl :
Hirdetnek ritka nagy erényei -

Miatt, szemeimmel meglathatom'
Bémulya litom, a_ diesd klralylanyt y
Ki a vilignak minden kineseit, '
A méltésigok. poleait; szerenesét,
Aranyat, selymet, bérsonyt, esillogast,
Uralmat és hatalmat, f6bb tekintélyt
Megvetve, sot égy ily kilsé -alakkal,
Mely esak: csoddkat mivelhetne kunn, '
Még onmagat is megtagadva, “inond -le
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Miodenrdl, a mit foldi életiink

Csak adbat.
Margit (a nem tetsgés hangjdn)
Kérlek — o6h! — felséges ur!
0tto. Ez aztan a valodi hivatas, —

Nem azért jonni, szolgalgaini az

Oltart, hogy ott a nyomort kitartdst
Szerezzilk meg, s még e mellett hatalmat
S' ha sikeriil, fényt, kineset, élveket —
Szegény voltunkra is esikarni ki

A sorstol, — nem ! — hanem lemondani
Es megtagadm e vilagot, on-

Magit, meg az anyagisdgot és

Csupan a szellemi tokélyre fol-
Hatolni! — 0 fensége a kiralyi

Palota helyett, a szik cella négy
. Faldt, — paldstok bibora helyelt

Osak e sﬂany fehér gydsat vette fol, —
Uralkodhatnék, s 1tt alattvalo.

Miria (Béldra borul.)
Béla (kényeit torli.).

Otté.  Egész- orszagok szo]galmk *— nem ! 6
Szolgalja még.az utolsékat is,'—
Szegény és nélkiiloz, — jobb dltonyét
Is mésnak adja -niind, — nem ismeri
Az élveket, — a fold vigalmai
Helyett, a fbld biinét vezekli le

Margit  (nehegtelve.) -
' Végezd szavaidat, mert Hantanak

Ottokar. Ez alak! ¢h! — ily s ennyi b4j, melyet
Még e rideg, 6nkinzassal tele
Elzart élet s ez elfedé kopott. ©
Rubdk sem képesek letorni, vagy.
Homalyositani, — s6t bel-erényeid
Kiiljellege, mely rajtad at s elomlik,



Margit

Ottokar.

Béla

Ottokar.
Béla.

Otto.

Ottokar.

Béla.
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Angyalld tesz, az ég és a fold angyaldvd! —
Nem is tudom, — érzelmimet miként
S hogyan tejezhetném kil — .

'(sqomoruan) ’ : " Oh, ne sérts

Tovabb | — sziinjél kiraly, felseges ir! —

Boesanat ! elragadtatam — csak annyit
Mondok még, hogy a hir nemesak igaz, —

de a valot is
Megkevesitve adja csak eld, — a ki .
Meglathatott esak az foghatJa fol
Lemondésod nagyszeriiségét’ ugy, a mmt kell, —

- Boesdess meg — 6h kérlek ! =~ nyiltsdgomért ! -

Hat ez apicacskdk ? (Margitot és Ergsébetet értve.)

(eléryékenyiilve.) E kisdedek ugy-e,.
Kérded kirdly? — ismerd felséges tr
Ezeket is! — im e nagyobblk Anna
Lednyom gyermeke, -— az oroszok -
Hercege, Rétiszliv az atyja, — e kisebbik,
Els6 sziilott fiam, 6todik Istvan -

Ifjabb magyar kirdlynak kis lednya; —

Erzsébet nénike, — es (Margit nénikét értve)
Szinte Marglt

Hogya,n" — harom klralylany egy csaladbol‘?'

Tudod felség, mit szenvedtem magam, —
Mit szenvedett orszdgom, nemzetem ? —
Mennyit s miként kizdottink, — mennyiszer
Hivtuk az Istent rendkivili sok segelyre‘?' —
A végsbkbol segitett fol; — siettem

Aldozni azt, mit legklvalt szerettem ! —

S j6 gyermekim is példimat kovették.

Ez bamulatra mélto! — -

I Amde telség! —
A t6ébbi nem rokon?

Nem!
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Miéria Ez id6sebb-
Néne: Olympids, — 6 mesterndje Margit
Leanyunknak s 6zvegye néhai Budamér
Tamés grofnak, — lednya ez, ki szinte
Kisded koraban jott zdrddba itt. (Erzsébet nénikét
mutatja be.)

Ottokar Tehit magyar holgyek s eldkeldhb
Csalédok gyermeki, mind, — nem?"

Miria. Kevés
Kivétellel ! (a per]elnohog) kérlek, mutass be néhény
Nénét a klralynak s a helcegeknek

PBJ Jelno Jery Agnesunk' (eldlep eg;f nene) ;idéb ! — ez
. . szolganénk,
Kulonosen Margltnak szo]ganQ)e

Margit (6ril, hogy bemutattatott Agnes,’ hoq:{a megy, karon
fog]a, felreye{etz s megcsokol]a)

Perjelnd. A tobbxek (indid afelkorben dlld nénék felé)

Miria, .Ohtoka.r 0tt6 és Uihlrieh (@ perjelndt kisérik.)
(Perjelng sorban’ mutatja- be a neneket)

.. Alinka néne Ajkai uram - e
"*' Lednya,-— Agnes néne,’ Somogyi
‘Gyorgy ur lednya, — Katarina néne,
"<+ 'Senye ur lanya, — Helén néne-—,ez .-, .
Elian néne, — Margarita, Makon
Vezérének lednya, — Benedikta, =~
Toboli' Bules lednya, — Erzse néne, '
Serennai Lészlé grofnak leddya, '
"Sabina néne, Felhévviz:Donat ar’
Leanya, — Erzse, Badeboray
Tstvan lednya, ‘f'Agnes, Berki Pal
Az atyja, — Stephana; lednya Pousa
Urnak, — Frosina néne, Nyitrai -
Jakab az atyja. Judit, Hyppolit
" Gréf, itt er Liicia, Vesaprémi Otto, —
Cecilia, Veszprémi Mozes ur :
Az atyjok, —-Alexandra, Raky Sandor



Ottokar.

Ur lianya, — Benedicta, Kanak Istvin
Ur gyermeke, — Katalin, Viradi
Andris uramnak ldnya, — Candida,

Garai ur. az atyja, — Nyitray

Melan uram leanya, Anna néne, —

- Margit, Bosanyi ur, —: Erzsebetunk

_ Grof Adrian, — Katalin néne a.

Somogyi Mark urak lednyai, —

Krzsébet, Salonni grof, — Maria,

" Mihdly drés ez Kunigund, Bagol&x gl,()f —

Agatha néne, a VeSZpréml“Andms, re

Uraknak gyermicki, s Petronella,

Leanya Tongai Péternek, — dmde

Tan untatom felségtéket a szdamos

Bemutaté§§al9 . o
o Mér tovabb ne firasad o

M‘tg&d Jjo . néne ! — koszonJuk sok is,

Késleltettik foglalkomsto rat, — —

L ‘Boldog nénék! — épult lelkem valoban'

Béla.

Ottokar.

Béla

Kegyelet az, mi elfogott jelenleg, —
Imézzatok a szent frigyért, mely én
Koatem s a.  felséges magyar kirdly
Kozott, rokonsag altal kottetett; —
Imézzatok, — imaitok bxzonynyal -
Aldast hoznak frlgyunkre majd, s vegyetek
Szivesen azt, mit emlgkiil fogok
Lekiilden;. (Meghajtﬂa magdt a nenelmek Béld-

.vhog megy.)
- Kivansz tovahb mulatm :
Még nst — vagy t‘tvozzunk"
A kertet is,
Ha nemi:leend terhedre, litni- vadgyom, .
uly érdekes és vonzoé ‘minden itt!

- Oritlok, hogy jol érzed itt-magad, — (a perjelnihiy)

Engedd reg, hogy kévessenek leanyim !

Perjelné. (Margit nénét, Margit és Ergsébet nénikéket, a
kirdly- és herceglednyokat a - sgiilékhoz kiildi.)
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Sabina. (Béldhoz.)
Atyam! — & Felségének az arany
Halat is megmutatjuk ? Enni is
Hoztam neki, — menjiink oda hamar !

Béla. (Mentikben.)
Legkedvesebb helyem ez itt, — esak itt
Vagyok boldog. —

Ottokar. . Méltan !

Béla, Maria, Ottokdr, Ott0 és a7 .egésy kiséret; Margit,
Margit és Erzsébet hercegliny apdcdkkal egyiitt .el jobbra
a kertbe.)

Otodik jelenet

Perjelnd. Dologla menjiink
Nénék ! — Alexandrina! te itt maradj
A kulesokkal, mig & felségeik '
Majd vissza fognak jonni, és ha jénnek,
Osengess. — Kovessetek ! (A4 zdrddba, a nénék
. mind utdna.)
Alex. . A napi rend
Egészen megzavarva. De ilyen ‘
Magas és mélté vendégek miatt,
Kik épiilédtek is, nem fogja rosz
Néven venni az Ur! v
. Katalin és llka (jének balrol.)
Katalin. (dlexandrindhoz.) Szeretném a kirdlyt,
A két kiralyt s kirdlynét Idtni, most
Mondé Perjelnd asszonyunk, hogy itt
Félrébb vonulva meglathatjuk &ket.

Alex. Majd erre jonnek vissza, — iiljetek
Le, — dket varom én js.
(Mind leiilnek a gdrdaajté melletti padra)
Ilka - Oh be béjos,

Be szép kaxenekke] fogadtatott
A kirdly ! —-



Alex.

Kat.

Alex.

Tlka

Alex

Kat.
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Igy szoktuk fogadni ot
Mindenkor, csakhogy uj meg uj szoveggel;
Alapitonk 6. — Gyakran itt van, — ez

‘Kedvenc helye. — Ott latszik pyari disz-

Laka. — Ott t6lt huzamosabb idéket
Tobbszér. — Hisz itt van linya, onokai;

. Kiket mondhatlanul szeret, — koriiltok

Van legszivesebben. — Hatdrtalan
Részvét — s kegyelmekkel halmozza el
Oket. Osak most két éve, hogy ujabb
Adomény-oklevélben tibb jeles
Birtokkal ajéndékozta meg e helyet.

Csodalatos, hogy egy kirdlyledny
Oly sok kényelmet elhagy e komoly
Szigoru életért ! s hogy a kirdlyi
Sziilok is abban megegyezének ! —

Ep a sziildk akarata, — mi tobb:
Szent fogadalma, hogy Margit apica legyen. Ot
Még anyja méhében az ur szolgilatira
Ajanltak fel szil6i.
Hogy s miért ?

Igen fontos okuk volt. — Tudhadd asszonyom, —

- Akkorbeli vagy, — mit kovettek el

E honban a tatdrok. —

-A gonosz ,
Istentelen nép! — -6h hogyis -ne tudniam ?! —
Eleget bujtunk, rejtéztiink elolok ! —
A kit elértek, azt mindjirt leclték,
A gyermekeket esif gyermekeik altal
Olették le csupin jatékbol, — és a ndket,
Kutyafeji nejeik szenvedélybdl
Kinozva, mészaroltak le konyortelen
Vadsidggal. Kik templomba menekiiltek,
Ott égették meg Oket. — Ks vadiszni
Jartak ki az erdékbe, ligetekbe,
Berkekbe, bozétokba, s a kit ott
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Alex.

Kat.
Ilka
Alex.

Rejtozve megtaldltak, az halal-
Fia lett, — késoket szivébe dofték,
S a felszokellett vért szoptak ki kéjjel.

Ne — ¢6h! ne mond tovabb jo asszonyom ! —
Borzadok hallani. — Tehdt e szornyek,

Midon ezelott vagy husz évvel itt

Batu Khian — a f6 Khan Oktdjnak dcese —
Peta és Kajdan alkhdanok alatt sokan,
Otszézezren pusztitottak galadul, —
Magyarjaink kozott az egyetértés

Hianyzott s a kelld rendelkezések

Megkéstek. 1gy tortént, hogy a magyar
Hadseregek meggydzettek s mind szétverettek. -
A vad tatar ellentillisra sem

Talalt, — kivéve vagy par eréddt,

Kénye szerint foglalta el a hont, — rabolt, —
Az életet kioltva, ecsak halalt hagyott
Nyomédban. Futni kénytelen vala

A kiraly. ElsGben csak a znioi

Nagy virba ment pihenni, — de veszélyt
Latvan ott, elvonult tovabb Pozsonyba,

Onnan az alnok osztrak herceg, Fridrik altal
Hivatvdn, atment a hamburgi varba,

Hol a kirdlyné s fia Istvan is valdnak. —

Itt Béla, Fridrik altal megraboltatott.

Egy herceg altal ?

) Oh a j6 kiraly!
Kiszabadulvan innen, a kirdlynét,
Fidval egyiitt a csanadi és.

Aradi prépostok kiséretében,

Elkiildé Spalatoba, maga, pedig a;
Driva foly6 mentében tartizkodva, egy
Ujabk sereget akart osszeszedni.

A nyarat Seggiisdon, Simegen és
Tihanyban toltve, miutén segélyt
Sehonnan, sem kapott, s Kajdin tatés-



Kat.

Tlka.

Alex.

Kat.

Alex.
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Vezér is iildozébe vette, — télre

Maga is Spalatéhs ment a nidor Arnold,
Dienes bdn, Liszlé orszagbiro,

Csdak Maté tdrnok, Orlahd fGlovisz-
Mester kiséretében. Uldozé

Itt is Kajdan, és végre & trawi

Polgarok kozt talalta fel nyugalmat.

Elvégre mégis hat talalhatott
Jobb embereket! —

Jé po]gérdkat-! —

Osoda-e hat, ha ennyi sok veszély,
Nagy veszteség, sok szenvedés utan,
Elvesztve még 4 klissziai varban
Két kiskoru leanyat: Margitot,
Katalint, — szent fogadalmat teve:

" Hogy ha azon méh-magzat, mellyel a kiralyné

Viselds volt, leany lesz, azt az (rnak
Aldozza fol, s zérdiba szentelik '
A szilok, — csak szabaditsa meg Isfen e
Hont a tatartél, — és a nemzetet —
A félholtat timassza fol, segitse
Még labra, — engedje, hogy a magyar erés
Legyen mint volt s a félvilig uralja. —
Meghallgata az ur.

A fogadalmat
Folvette menybe. .
Ugetéj a f6 Khan,
Ki rank kiildotte a tatarokat,
Kinos nyavalydban halt meg, s halila
Pusztitd lizaddsba verte fol
A csorda népet. Ennek hallatara
Batu Khan, Oktdj occse rogton htnak

"Inditd éktelen hadsergeit

Mind vissza Azsidha. — Jé RKirdlyunk,
Miutdn a kirdlyné, Margiteot
A Kklisszidi varban megszille volna,

. 2*
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Leghibb kiséroivel, kik sehol
Sohasem hagyiik el, sietve jott
Haza. De borzaszto képet talilt
A bon szinén ! Mert minden puszia volt. —
Szérnyl ! — tizendt mérfold tivolon
Egy ember él5, csak- alig talalkozott.
Kat. Tadom, az éhség volt legiszonyabb, —
Tobb halt meg éhen, mint tatir kezek
Altal. — Még most is rémiilok, ha ra
Csak gondolok. — Alig tudék egy este
Megmenekiilni egy rém arcu torz latortél,
Ki mészdrszékre fogott volna el
Emberhist mért ki. Mar nyole szerzetest
S mint hallim — hatvan gyermeket kivigott. —
Egymést ették az emberek.
Alex. Ne mond! —
Hadd el! — S még is csodisan megsegité
Az Ur Bélat, ki ujra alkota
A hont, a nemzetet. — Kl a magyar, —
All im Buda! — De § is teljesité
Fogadalmat, — mert Margitot, mihelyt
Négy éves volt, a veszprémi sziizekhez a
Zirdaba vitte anyja Maria,
Olympja nénével, ki vele is
Maradt, s van maig is. Nem volt utobb
Elég ez még. Tizenkét év eldtt
Ez uj zdrdat emelte Miria
Tiszteletére, s Mdria nevet kapott
A sziget is, — elobb Nyulakszigetje
Néven volt ismeretes. H kolostor
A domokos-nénék rendjének adatott
At. Margitot csak tiz éves koriban
Hozattak- Veszprémbdl ide sziiléi
Tébb nénével, kiket maga kivina.
Magam is egyik a szerencse linya
Voltam. Két év multdval mar tizenkét
Eves leve Margit, s szent eskiijét
Le is tevé Umbert atya kezébe, — — —
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Mindketten itt kivantok élni, — kell,
Hogy ezeket is tudjitok.

Kat. Koszonjik ! —
Orommel hallgatilak végig, — o6h bar
Tovabb is mondandd ! —

11k «. * _Be jol tudod
Mindezeket ! — -

Alex. ' Megvannak irva kényveinkben, —
Tanulni s tudni fogod majd te is.
De jonnek! — alljatok félrébb nyugodtan.

(A zdrdaajté mellett a falon 16g6 csengéhdy megy s hi-

70jdt fogja kezében. Katalin® és llka, Alexandrina mellé
dllanak -a falhog.)

Hatodik jelenef.

A szinfenéken jobbrol jonnek; — Qttokar Maria-
val, Bela Ottoval és Uhlrikkal, — Tamas, Marcell,
Pal egyiitt, — Mozes Kunigund- és Sabindval, —
Adethaid, Herrand utdnok, Fernandd hdtul, leg-
utol az udvari sjolgdk.
Ottokar. (megdll a syinfenék kizepén.)
Amott a fak mogil kinyulik egy
Torony, s kozel van, — itt kell allnia
Ugyan-e szigeten, — templom talan? —

M4ria. Monostor is, mely a premontrei
. Fehér kanonok-rend tirshiza és
Apatsag.

Béla. Torzs-sziiléim alapitak
Mihaly féangyalnak tiszteletére mar
Tobb egy egész szdzadnal is. —

Sabina. (Ottokdrhoz.) Folség, — kiraly ! —
Ugy-e szives lesz mar megnézni most
Arany-halamat ? — Nem litott olyat még,

Oly ritkasag. Igen nagy. Mér tiz éve,



22

Ottokar.

Sabina.

Béla.

Maria.

Hogy itt van. Akkor hozta j6 atyim
Magéval és nekem, midén a tenger
Mellékét jarta meg. Akkor kiesiny

Volt; — én is az valék. De most milyen
Nagy! — Elejénte csak iivegben élt;
Mmdlg nagyobb s nagyobba tettik. — Am
De végre ugy megnétt, hogy ide kellett
Kihozni toba. Atydm egy nagyon

Szép toeskat is csindltatott neki; —

S mert otthon mindig én tapliltam ot,
Most is megismer, hozzam. uszik és

Eszik kezemb0l, — -s6t meg hagyja fogni
Magat! — coh hanyszer Gssze-vissza verte,

Lobieskolta rnhdamat! — Hidje: érdekes.
Megnézziik! — hol van? —

Oh nem messze itt
Nehany lépésre van a tocska.

Menjiink !

Legyen érome Sabinanak is! (Mind, kivéye Fer-
nandot, el hdtul bajra.)

Hetedik jelenet.

Fernando (ésirevétleniil vonul vissza jobbril egy fa mellé.)
Atexandrina, Katalin ¢s llka (balrdl a siinfenéken hdtul dll-

Alex.

Fern.

nak meg s a menet utdn neinek)

(Katalinhog és Ilkdhoz.)

Na most megmutatok mindenkit. A kirdly

Az, a ki most hajol & té felé. (Tovdbb is mutat
és magyardzg halkan.)

Kell is nekem az az unalmas dllat. —
Aranyhal, aranyhal, — ha siilve volpa, —
De igy egy akkora o6lomkulaes

Is tobhet ér tele tokajival.

Szigszor lattam midr e halat s meguntam
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Rég mar tréfalni is folstte, — K

Ha szétlan &ldogalok ott, vagy azt

Mondjék mindjért, hogy semmit sem tudok,
Sajniljék télem a kenyeret is, -—

Vagy azt: hogy immar mindenbé! kifogytam.
Pedig az udvari bolondnak is

Van iam hatira. Neki sem jut ém
Sziinetleniil egy uj bolond eszébe, —

Aztdn meg egy nyomorult hal korinsem
Kimerithetlen targy! — s hazudni folyvast?! — .
Az az orokos bar iires hazugsag

Is unalmas dolog, de vétek is. —

Bar nilam ez nem ugy all, — mert felslem
Akkor mondjak, hogy hazudok, — mikor
Kimondom az igazat. — A vilag

Csalédni kivan, rajta, esak esalodjék.

Alexandrina, ‘Katalin és Ilka (eldre jonnek s ag elébbi

Fern.

Kat.

Fern.

Alex.

padra leiilnek.)

(ésgrevéve a ndket.)

Ugy? —tobben is vagyunk?! — N6 mind a hirom.
Igaz ugyan, hogy nemesak négy, de hat szem
Kozt vanpnak, — Semmi, — szoktak 0k tizenhat
Szem kozt is olyan dolgokrol beszélni,

Melyeket mélté meghallgatni lopva. (Hdtra megy a
Samogeé, folyvdst magdban beszél.)

(Alexandrindhoz.)

Ugy-e mid6n idegenek, kivalt

Ha férfi-vendégek vannak, — tilalmas
A kertbe jonni a nénéknek is? —
Egyet sem ldatok im kiviled itt. —

Tén csak nem engem ért, — nem lit talin? —
Igaz, bolondnak tarthat a vilig,

De elbolonditni ugyan soha sem fogom

Oket. Bar mily vonzé legyen is arcom,
Lelkismeretem is van. —

Az is ok. —
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Kat.

Alex,

Fern.

Alex.

Fern.

Alex.

‘Fern.

Alex.

Fern.

Alex.

Fern.

Kiilonben is mi az egész naﬁon

At elvagyunk foglalva mind dologgal.
Tehdt tarsalgisokra nem marad

Id6?! —

— — Minek is ? — Min-magunkkal is
Tilos a tarsalgas. Az 6rokos ’
Mély hallgatas egyik és fo szabalyunk.
Nem élnék meg. — Hisz ép a fecsegés
Hivatalom és konnyt kenyerem.

Epen jo tudnotok elére is

Srzabdlyaink. — Ebéd utin.szabad
Félordig szép esendesen beszélni.:

A félérahoz én ebéd utdn

" Kettot teszek, s szép esendesen elalszom.

Az évben hust mi soha sem esziink.

A kenyérrel vagyok ugy. Itt egyet

Is értenék velok, megeszem én a hist
Az egész éven dit, — a kenyeret
Bgyék ok.

Bort mi soha sem iszunk," "
Csak a beteg kap az orvos szavara.

Na mar ebben nem ‘egyezl'in.k soha!l —
Ha én beteg vugyok, nem kell a bor. —

'Egészségben pedig, ha csak nagyot

Nem ihatom, beteg va,gyok.'—'—:
Ima,

Zsoltarozds és s7ent elmelkedesek ’
Fobb do]gamk — nemesak nappal de éjfel
Utin is egy és hdrom oérakor, ’
Reggéli hatkor is a koruson vaayunk
Zsolozsmazunk. .

Ejent a més viligon
Vagyok, s ha ép emerre eseppenek
Torténetbdl, almomban is eszem-
Iszom.



Alex. Vannak még fegy-vezekeink

Kaft.

Is.
Kérlek mond! — Mi az?

Alex. A testnek egy

Onostoroztatésa.

Fern. Jaj nekem ! —

Alex.

Még verni is! — Nélunk olaszhonunkban,
Még a roszat sem igen verhetik,
S itt o biranykak szenvednek verést! —
Be j6, hogy apdeinak nem sziilettem ! —
Ez ‘drtatlan lelkek imazzak és verik
Le 6nmagukon a hozzdm hasonlé

~ Rosz naplopék biineit ! —. Koltozom —
Mert még utoébb engem biincsontot is,

Ha meglatnak cifrdra klporoznak (El jobbrol.)

(Ismét a csengdhig dil és csenget.)

Katalin és llka (a zdrddba mennek)

Nyolcadlk jelenet

Béla és Ottokar eliil, — utdnok Maria, — Marcell-

és Pallal, — Otto — Kumgunddal — Sabma Mar-

git, Margit- és Erzsébet nénikékkel, Adelhald Mo-

zes és Herrand egyitt Jonnek, az uduarz S{olgalr

utdriok, mind balrél hdtul. Fernando leghdtul,
7 mintha mindig veldk lett volna.

Béla és Ottokar a sgin elején balrél, — Maria,

Marcell és Pal sgintén a sgin elején jobbril dlla-

nak, a kiséret tobbi tagja a sgin kiyepén hdtrdbb
dll, s mind a hdrom csoport kiilon tdrsalog.

Perjelnd (a 1drddbol jo, és megdll a{ ajté elott)

Mare. (Marzaho; )

P4l

A pépa feloldisival lehetne.

S az, ily fonfos okokndl fogva kivihetd
Volna.

Jonnek mar. — Térjiink vissza. — MenJetek be! —
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Béla.

Ottokar.

Béla.

Ottokar.

(Ottokdrhoez.)

Magam szinte ohajtandm, hidd el. De nagy
Fit mozgatsz jo kiraly ! — Sok akadily
Van elleniink.

Hazassagom taldn
A legnagyobb. — De mint bizton tudosit
A bibornok, — felold a papa engem, —
Csak 0 hajolna kérelmemre. —

o fip
Ezt nem hiszem. — O mar gyermek koraban
Zardaba jott. — Itt élt, természetévé

Vilt mir a szent magany. Az eskiit is
Letette. — Szildrd és ingatlan e szent
Foltéte. — Kn tudom, hogy halni készebb,
Mint ebben engedni sziiloi barminé
Reabeszéléseinek, tanicsinak.

Kirdly ! — szerelmem annyira heviilt,
Hogy elbatirozém, miként neki

Adom minden vagyonomat, — tovabb: —
Magamat és orszagomat uralmad

Ala vetem, csak eszkozold ki azt,

Hogy 6 enyém legyen. — A pipai
Feloldast részérdl is.megszerezni

En fogom. A jegyajandékokrél lemondok,

-Né hozomdnyok 4talén nem kellenek! —

Béla.

Perjelno.
Béla

Csak 6 legyen enyém ! — kérlek kirily ! —
Tégy meg mindent, mi hatalmadban 4ll! —

Igéreted hatért sem ismer. — Am
Legyen. — Ha & beegyezik, miattam
Tied Margit. Megis kisérlek im
Legitt mindent. (4 perjelndhiz.) A zérda belsajét,
Szobditokat, — a szép templomot
S egyebeket 1égy szives megmutatni
Kedves vendégeinknek.
Oh ezennel ! —

Szemléljetek hait meg mindent belill. (4 kisérethes.
Az egésg kiséret be a zdrddba.)



Béla.

Lednyom, — Margit néne!, s Maria! —
Maradjatok velem! —

Méria és Margit (maradnak.)

Maria.

Béla

Méria.

Béla.

Margit

Béla.
Margit

Maria.

Margit
Béla.

(Béldhog lép s hoyzd titkosan.)
A cseh kirdly
Végett ?

(syinte csak Mdridhog.)
Igen! — Nem nyughatok. Igértem.

Magam is.

Megkisértsiik. ( fenn) Margitom !
Jer kozelebb hozzink, — leinyunk — gyermekem! -
Jer! i N ' :
(Béla és Mdria kozé dll s mindegyiket kézenfogja.)
Alyim! jo anyim! — be jol esik
Csupdn magunkra, veletek lehetnem !

Igen komoly kérésiink van! — Fogadj szot!

(meggavarodva).
Elére félek!

Oh pe félj! Leinyom!
Sugallatom elmondja, mit akartok.

Soha még ily erés okok, erds kotelmek
Nem hittak a viligha vissza, mint most.
Tudod, hogy a tatarok sziintelen
Betoréssel fenyegetnek maig

Is, mert Nogaj khanjoknak megtagadtam
Két éve a hazassig altali

Roxonoddst. Osak a minél erdsh- frigy
Riaszthatnd majd vissza Gket. A
Bolgarok is veszélyes ellenink, —

Taval is ép mikor a legesunydbb
Csatékat vivtam Ottokdr kiralylyal, —
Betortek, pusztitottak. Itt beliil

A legszomoriibb dllapot uralg. —

Az ifju kirdlyt Istvint ellenem
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Boszitik untalan. Sajit fiam

Fog ellenem belhaborut vezetni

Még. — Ennyi baj kozt nem mellézhetem
A kirdly, Ottokdr ajanlatit.

Miér a pozsonyi héke dromére

Tomérdek ajandékkal, driga sok

Kincscsel jott tisztelkedni le Budéra.

S most 6 a cseheknek kiralya, kéri
Kezedet, és ha szot fogadsz, tied

Minden vagyona. Orszdgat s magat
Uralmam ali helyzi. O hatalmas,
Hadereje roppant s enyém leszen! —
Nagygys- lesz a haza, a nemazet is,

Toled figg im -hat — boldogitani

A hazit.s nemzetet, — és a kotelmek,
Melyek “szoritanak ezekhez, a _
Legelsok. — De tovabba : nem vagyunk-e mi
Szildid, atyad és anyad? — Nekunk

Is engedelmeskedni tartozol.

S mi azt kivdnjuk, hogy kllep], klralyne

Légy.

Miria. Margit! — oh kérlek ! — hajolj atyad
Szavdra, — az okokra, melyek oly
Nagyok, — hajolj kérelmeimre is!

- Margit, Atyam! s anyam! — én sokkal tartozom
Nektek, — de sz6t fogadni ott, ahol
Paranesotok szent eskiim ellen 4ll,

S fogadalmaimat téretné meg, soha
Sem tartozom. Sem téged jo kirily,
Atyam! uramnak, s téged j6 anyim
Urnémnek, el nem ismerlek, nem is
Fogadlak el. Maga az iidvozité

Szava: ,Ki atyjat és anyjit miattam
Nem hagyja el, nem érdemes kovetni
Engem.“ Tudjitok, mit feleltem akkor,
Midon hét éves voltam, és a lengyel
Hercegnek akartatok eljegyezni, — és
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Késébb, midén Karoly, Sicilia

Kiralya kért? Akkor fiatalabh,

Gye'rmek valék, s volt mir elég erém

A kisértetnek ellenallani, —

Es most huszadik évemben, midén

Eszem érett, haladtam utamon,

Rajt’ edzve vagyok, — essem el pulydn,
Kislelkilleg?! nem! —— annyi kinese nines
A foldnek! Elfeledni nem fogom

Soha, mint kértetek keesegtetéleg,

Hogy szent fogadalmatokért az aldozat
Legyek én! — Akkor az atya, anya
Ohajteljes szavai gyonge sziimben

Bdes hatdst, kiolthatlant sziilének, —
Orémmel olvadtam erés ohajitokba.

S nem bintam azt meg eddig: — Udvemet
Talilom itt. Akkor szomoru volt

A helyzet orszagodban és korotted,
Atyam! — Meg is nyugodtal sorsomon, —-
¥s most, midén mér minden jobbra fordult,
A hilaildozatot visszavennéd?! —

Ne jitszatok az istennel! Mulando

A 6ldi szerenese. — Ti engem mér az orokké
Uralkodéval, a kirdlyok ésszes

Kiralyaval jegyeatetek el! — Oh —

A mig ez, a vilig kirdlya el

Nem hdgy, ne féljetek, — de ha igen, —
Bir minden szomszédodnak erejét, —

A f8l, s egész viligét Ossze szedd is,

Nem fog megmenteni soha sehol.

Azért esak hagyjatok itt nyugton engem, —
Kirdlyné vagyok én itt is keblem folott, —
Uralkodom, pedig, hatartalan

Itt (keblére mutat) mindazok folott, mik ellenem
Harcolhatndnak. '

Oh szent Istenem !

(Konyeit torli.) .



Béla. (Konyezve.)
Leinyom ! — vagy tan nem is az vagy mar —
nyugodjal ! —
Nyulhatnék bar erdszakhoz, — de tavol
Legyen télem ! Hatirozatodon én
Megnyugszom.

Margit. Ne konyezzetek ! —

Kilencedik jelenet.

(Margit és Erzsébet nénike jonnek a zdrddbél.)
"Erzs. (Futva Margithoz.) J6 néne Margit!
Margit. Oh jojjetek ég angyalai hozzim ! —
(Margittal és Erzsébettel a sginfenékre megy.)
Maria. (Béldhoy.)
Hajthatlan.
Béla. Iit misem hasznal. Elore
Tudtam.
Miaria. Van egy 4t még. Marcell atya
S a prépost is kisértsék meg. Taldn
Ezek inkdbb hatnak ra. Jojjenek
Le hozza.
Béla. Tedd, mit jonak litsz. De én
Tobbé egyet sem szdlok a dologha.
Maria. Kis Margitom jojj kérlek. (Margit nénikéhez.)
Margitmeniza(Mdridhog 1ép a sginkiozepén.)
Méria (sttg neki) .
Béla. (A szin elején jdr fol s ald) Oh — dehog
Haborgatom szegény lednyomat.
Margitmemie(a zdrda ajton kisiet.)
Méria (a sgin kozepén jdrdal.)
Béla. Okai gybznek. — Mit szememre hanyt,
Pirulva hallim. Bar esak Ottokart
Lehetne megnyugtatni valahogy !
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Marcell és Pal (jonnek a 3drddbél és Mdridhog lépve, vele
halkan beszélnek.)

Béla. Itt vannak mar. (félre.)
Tamas (a zdrddbél jé.) Felséges Gr ) — kiraly ! —
Magas vendéged 6 — a cseh kirdly
Kérdez, miként rendelkezel tovabb ? —
Béla. (Mdridhoz.) ’
Megnézziik a szomszéd zardikat is. Ugy (Marcell-
és Pdlhoz.)
Hiszem, ti még maradtok. — Azutin
- At jojjetek ti is a nyari lakba.
Méria. (Ergsébet nénikét kézen fogva vezeti magdval,
Margithoz.)
Margit ! maradj! fogunk ma litni még!
Margit  (keget csékol Béldnak és Maridnak.)

Béla (Mdridval eliil, Tamds utdnok, kimennek a drdaajton.)

Tizedik jelenet.

Marcell, Pal és Margit (a kiiszobig kisérik a tdvogokat.
Margit  (tdvogni akar.)
Marcell (Margithoz.)

Maradj még jo0 néne! — beszédém van veled (a

Sfalon 16g6 csengdt meghiizza.)

Pal (Margittal halkan tdrsalog.) '
Olymp. (jé a zdrddbél.)

Parancsolsz tén atydm ?! — )
Marecell Igen. — Siess, —

A pérjelnével egyiitt — esak hamar —

Le jojjetek ti ketten.
Olympias (be a zdrddba.)
Marecell (Pdlhoz) Ottokar

A cseh kiraly sokd fog itt mulatai még? —
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Pal Nem hinném. Bir megeshetik az is, —
Csupan a korilményektdl fog az
Fuggni.

Marcell Ugy! értlek.

Perjelnd és Olympias (jonnek a gdrddbol.)

Marcell. (4 perjelnéhoy és Olympidshog.)
Jgjjetek ! Igen komoly
Teend6t biztak ram most koztetek.
Kell hogy jelen legyetek s a miben
Lehet, segéd kezet is nyujtsatok. —
Margit néne! — atyad vagyok a rendben, és
Mint ilyen, eddig legkozelb hozzad. — De a
Természetadta vérszilék irant, —
Bérmi szigorral ’s teljesen tagadtuk is
Meg a vilagot, — mindig fenmarad
A hdlds gyermek hii keblében egy
Bizonyos kegyelet, mely a vért vizzé it
Valtozni soha sem engedheti, —
Fenn marad egy hang, mely a negyedik paranesot
Folyton fslébreszti fogékony belsejében. —
Tudod jél, hogy mit értek. — Okait
Béven eléadi kirdlyod és atyad. — —
Anyad a kirdlyné parancsa, hogy
Elhagyd a zirdat, s hazassigra 1épj
A eseh kirdlylyal.

Margit. - , Nem soha! — Mikép
Is ohajt engem 6, sajat anydim
Megfosztani tdvemtdl ?

Pal. Jé lednyom !
Gondold meg: oly dgy all a szényegen,
Melyben egész onzdnek lenni nem szabad ! —
A sajit boldogsagot itt ala
Kell vetni a kozosnek. — Iit magyar
Orszdg, édes hazink s a nemzet all
Kérdés alatt, —
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Marcell.
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Szabad akaratom
Nines. Eskiivel vagyok lekotve itt,
S eskiiszegé legyek? — Soha! —

Jo6 néne! halld: —

Igaz, hogy eskiidet letetted, — 4m-
De még a rend avato-fityolat
Nem vetted fol. S ily esetben felold
A pipa egyszeriien. Az okok
Oly fontosak, hogy itt terem legott

- A pépai feloldds.

Pal
Margit.

Perjelno.

Semmi sem
Lesz ‘akadalyul.

Inkibb meghalok
Kzerszer, mint szent eskiimtdl elalljak! —

Hajolj kérlek a legméltobb okokra, —
Az igazolt sziikség segély-jajat
Hallgasd meg! —

Olympias. A legjobb anya szavat,

Margit.

Mareell
Margit.

Parancsat — 6h! — ne vesd meg.
Még ti is —
Nénék! — ti is!? Ti mondtok ilyeket?! — —
Sziil6im addig iildoznek hasonlo
Kivédnalmakkal, mig elvégre is
Eltorzitom magamat és levigom
Ajkimat, orromat s szemeimnek vildgit
Orokre megvakitom! (Marcellhez) Mond anyim-

nak :
Inkdbb hagyom széz s tobb darabra szét-

Szaggatni testemet, s az emberi
Nemzetnek hordom minden 6sszes atkat,
Mint hiitleniil elhagyjam eskimet,
Megtorjem a hitet, melyet az tr
Folszentelt oltarara mér letettem.

Ez véghatdrzatod ?

Ez! — s valtozatlan. —
3
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Es hogy valahdra kisértetimnek is

Vége szakadjon, — kérlek, oh atydm ! — s nem is
Boesétlak el, mig nem batirozol, —

Avass fol engem iinnepélyesen,

Add fol ram a fatyolt mihamarabb, —

Ma még, vagy holnap.

Pal Rogton nem lehet.

Marcell Tokélyes mintaképe vagy azoknak,
Kik magukat mir egyszer égnek szentelék,
Vagy szentelendik. Jo, — legyen, miként
Kivanod. — Csakhogy sziiletésed és sziil6id
Jogos igénye, mit mellézni nem
Szabad, ugy hozzék azt, tuded, magukkal, ,
Hogy e folavatis csakis a kellé
" Fény- s tnnepéllyel torténjék. 1dd
Kell ahhoz. Biztositlak itt azonban,
Hogy a legkdzelébb, az idén rank jové
Piinkosd harmad napjin folavatandlak.
S most Isten oltalmaban hagylak itt. (Pdllal el a
gdrddba.)
Perjelnd, Erazsébet és Olympias (kisérik Jket.)

Margit. (a fal csengéjén harangog.) ~

Vialtozss.

A kiralyi nyarilak a szigeten.
A szin egy fényes nyilt terem d szinfenéken ki,
diszes oszlopgaital a szabadba, hol a budai vdr a
hegyen, s alant a Duna ldthaté; a kert tisgtds és
lombos helyei kézott s folott. cq butorzat kevés,
de illetékes. és fényes. Az osglopzaton kiviil két
udvari sjolga, belil balrél egy fébb szolga dll
hdtul.
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Tizenegyedik jelenet.

(mellén tdgitva, s nagyokat lélekezve.)
Ej-haj! — be jol érezem isinét itt magam! —
Csakhogy valahara megérkeztink ide! —

Itt mar egészen ‘itthonosnak és

QOly joiziien — heh — oly édesen

Taldlom kedves lényemet! — Amott

A zirda komor sirlegében az

A néma csend s a mit halottam, — 6h —
Szép, igen is szép, épiletes is, — de nem
Véralkatom szerint van Osszeirva.

Ottokar, Otto és Uhlrich (a szin elejére jonnek kizépen

Fern.

Ottokar. -

Ulriech.
0tt06.
Ottokar.

Otto.

Ottokar.

jobbrél a szabadbil.)

Hatribb az agarakkal (meghajtia magdt a jittek
eldtt, hdtralép és a sginfenéken megdll, s
kifelé nézgél a jobb oldalon.)

Ugy van ép. —
Igazsagtok van. Kunigund egy kellemes
Alak, méltosagteljes, szende, nyijas,

A trénra ill6 urholgy, — mind igaz! —

A hercegné valdsdgos kirdlyné! —
Annak neveltetett, — meglatni rajta.

Tegnap jovénk. Alig hogy lithatdm, —

Csak pillanatra, s e kirdndulds, —

Kiilongsen az utolsé nehény

Pere, nyujtott alkalmat beszédbe jutni

Vele. — De mondhatom, hogy meglepett.

A Bélavali megkotott rokonodas

Jo, de kevés. — Ha magad nosiilsz innen, gy
Lesz csak tartés frigytink. S e ndsiilésre
Korénsem Margit, — Kunigund alkalmasabb.

Bar Margitot ne lattam volna meg
Eldbb! — De oly rajongva kériem ott
b
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Kezét. — S most Kunigundért kérjem az atyat! —
Felotls. — Es konnyelmiiség jelét
Adom.

Otto. Ne aggddjal ezen. Nem elsé

Vagy, kit Margit szépsége meg fogott.
Nemes szivet tanusital, midén

Képes volt hatni rad a szellemi
Magasztosh 1ény. De visszavonulisod
Természetesen igazoltatik

Az altal,. hogy jobban fontolva meg
A dolgot, Margit zardaeskiijét

Nem o6hajtod bontani, sem megsérteni.

Ottokar. Hitha igennel vdlaszolt s beegyezett
Mar 62!

Uhlrieh. Nem hinném, mert Karoly kiralyt
Is visszautasita.

Ottokar. Akkor 6
Gyermek volt még. — De most !

Otto. Most szinte csak
Ugy érez. Latjuk.
Ottokar. Bs ez a kosér!
Bz is sért engem ! — én — én Ottokar,
Osztrak herceg — esehek kirdlya, és
Nekem kosarat adni!

Otté. Legkisebb
Okod sines a neheztelésre. Nem
Személyeden feneklik a kosir,
Hanem csupin Margit szent fogadalmain.

Ottokdr De hitha mar Kunigund sem szabad,
Bs ujra tagadé véalaszt nyerek !
Hah'! ez bésziltté tenne, és nem allnék
Jot, hogy frigyiink dacira is hadat
Uzennék tiistint a magyar kiralynak.

Otto. Kunigund eljegyeztetése még
Az udvaroknal tudva nines, esupan
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Szandék lehetne. Eszrevételed

Nem 4rt. Fernandé6 itt van im! Kzek

Jol ismerik az udvar titkait.

Kémleld ki. Maradj itt. Mi tavozunk. (el a jobb ajton)

Uhlrich. (Ottéval jobbra megy).

Ottokar.

Tizenkettedik jelenet.

Fernandé ! jer kozelébb ! — jojj! — fecsegjink
Latom van érkezésed.

Fernandé. (eldre lép). A magas

Ottokar.

Feran.

Parancsra batorkodom ; — épen itt henyéltem.
Olyankor van szabad idém, midén

Uraim, asszonyaim okosabb

Ugyekkel foglalkoznak, mintsem engem
Ugréltatndnak.

7 En pedig okos
Targyrél kivannék — ladd — veled feesegni.

Ah! Felséged elétt a hdzassig kiesinység,
Nem az okos iigyekhez tartozik. '

Ottokdar. (magdban.)

Fern.

Csipésen vag ez az okos bolond! (fenn).
Hat a hazassagrol miért beszélsz
Mostan ? — hisz én

: »Nosziilni akarok“ —
Csak mondja ki felséged! — En tudom.
Viligosan tudom. — De rosz helyen
Kopogtatott benn — ott — a zdrda zord
Falai kozt. — Azok mind égiek,

Igy is, ugy is, most is, jovére is (égre mutatva fol)
Ok mindig égiek, — nem fgy, miként
Mi, szegény foldiek ! — Felséged itt

A foldgombén lakik, — tehdt a foldon
Kereskedjék. Mert megforditva néz

A szentirdsba; — nem ott fenn az égben,
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Ottokar.

Fern.

Ottokar.

Fern.

Ottokar.

Fern.

Hanem itt lenn a foldon van hatalma

Es orsziga. De rendiben olvasva is

A szentirast, igy hangzik: ,Add meg a

Csdszdrnak a csaszarét, s add meg az

Istennek istenét. Margit az Istené,

Kunigund a csiszaré (Ottokdrra mutatva).
Méar mikép?

Kunigundnak van més jegyese mar !

Felséged, — senki mas. Egy két elejtett
Sz0, — és Kunigund is eléruld egészen !

Hogy hogy ?

Nem vagyok dm én oly bolond amint
Hihetné. — —

Litom, — és?

Mihelyt a hir:

Hogy felséged esak -Margitért eped,
Koriilfutott a kisérethben, — &
Le volt veretve rogtén, — egy szavat
Sem halatta tovabb.. Késébb pedig, imént hogy
Felséged oly szép nydjasan beszélt
Vele, vidim lett. — Csalhatlan jel ez, —
Aztan felséged is, — ne is fagadja, —
Latom, leolvasom, le, hogy az ifju
Hercegno — — — na — ha mondom, nem va-

gyok olyan

Bolond, gyiige, mint azt formiém mutatja.
Osak ugy s oly okosan is ellehet

Velem beszélni, mint akir melyik

Minister- s mas boles emberrel is, —

De gyakran odabb litok a dologba,

Mint a kinek hivataldban allna. —

Nehogy a sok esakugyan sok legyen.

PFelséged engedelmébél tovabb.

Hordozkodom. — Ha natalin olyat

Mondtam, mit méas ki nem mondhatna, ez, (csorgdjére)
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Ez (fovegére), és eu itt (bugogdny-dra mutat) ne-

mes jelvényeim
Kimentenek. — (mélyen békolva) Felséged hodold
Szolgdja ! (kogépen el a sgabadba.)

Tizenharmadik jelenet.
Maria, Adelhaid, Marcell, Pal, Uhirich és Otto.

Ottokdr (magdban.) Végképen kijézanodtam

A zérda dbrandteljes nymbusabol.

Ellebbent a mdmor kédfatyola,

Tisztdban all elbttem helyzetem.
Maria. (a bal ajtérdl j6). :
Adelhaid. (utdna és a bal ajté kogelében jdr fel s ald.) -
Ottokar. (méltésdggal hajtia meg magdt Mdridnak.
Maria. (csekélyebb bokkal fogadja Ottokdrt.)
Marcell és Pal. (kozéprdl s a sgabadban balrdl jonnek,

megdllnak a sgin fenéken balrél.)

Miria. (Marcell és Pdlra tekintve, csupan Ottokdrhoz.)
Azonnal értesitlek.

Otté és Uhlrich. (a jobb ajtorél jonnek s ahhog kizel meg-
. dllva, mélyen békolnak dridnak.) '

Méria. (Ot6 és Unlrich bokjait fogadja).

Ottokdr. (bék dital vdlva meg dridtél, kiindul és csak

Ottéhog, Uhlrichhoz.) :
Megjovének
A végeredmény hirnoki: (arcell és Pdlt mutatja
. titkon.)

Otto. (Ostokdrhoz.) " Van-e

Sziikség red ?
Ottokar. © . Nines semmi mar!
Otto. Tehat

Csak rajta, — gyorsan az ujabb miivekhez !

Uhlrieh. A héarsak alatt sétil ott az dsu .
Klraly, Sabindval — s tan (kinéy vigsgdlva.) Ku-
nigunddal is.
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Ottokar. Menjink mindhirman oda. (el ko7épen kai, sza-
badba jobbra.)
Otté és Uhlrich (utdna).
Marecell és P&l (mély bokkal tisztelegnek Ottokdrnak s
kisérdinek, midén azok kivonulnak).

Méaria (arcell és Pdlhog).
' Jertek! — ah! —
Alig birom bevdrni méir a hirt!

Pal és Marcell (elbbbre lépnek).
- Pal. Boesiss meg — 6h! — felséges asszonyunk! —
Megkéstiink, mert aggédtunk : hogy mikép

Adjuk tudtodra ugy a hirt, hogy az
Minél kevésbé hangolja le jobb kedélyed. —

Maria. Tehit nem engedett, — most sem hajolt? — —

Marcell. Nem — egy hajszalnyit is! —

Miaria. . Mondtatok-e,
Hogy én parancsolom ? —

Pal. ‘ Igen! —

Maria. . Nos — a
-Vilasz mi volt ra ?

Pal . Margit vilaszat
Ne kivind tudni felséges kiralyné! —

Marcell. A kétségheesés szavaival felelt.

Méria. Az Istenért! — tdn — még — —

Pil Megnyughatol
Felség! —

Mareell Mert 6t is megnyugtattam én.

Miria. 'Sz legkevesebb erészakot sem akarunk.

Pal Nem is kovetné aldds, mert soha
Sem lenne’ boldog.

Maria. Mentsen Isten' attél!



Marcell.

Maria.

P4l
Maresll.
Pal.

Miaria.
Marcell.

Pil
Miaria.

Pal.
Marcell.

Pil
Mareell.

"Pal.
Marecell.

Miria.

Pil

41

Rendén van nila minden. — O konyorgott,
Kért tnnepélyes felavattasaért, -—
El sem bocsatott, mig a napot is
Ki nem tiizém, — ’s békében hagytam ott.

Szegény jo gyermekem? — ha mar ez igy
Van elrendelve, boldog ott legyen! —

Oriilok felség ! belenyugvisod felett.

Aggodtunk.

Hogy ha neheztelni fogsz — —
Nem ! épen nem ! — De fij, — s zavarban is
Vagyok.

Mit mond majd & felsége, jo
Kiralyunk ? !
Még kegyét vesatjik.

, Ne hidd! —
Hisz 6 kovyetett ‘mindent el legelsébb, —
S haszontalanul. — Mit tesz Ottokar,

A kovetels, lobbanékony ember ?!
Még visszavonjak Béla jo fiamtol
Otté lednyat, — a frigyet torik meg.
Minket gyanusit majd elsoben is.
Azt mondja majdf mi, mint egyhdziak —
Inkdbb ellenkezére birni vigytunk.
Hogy rémitettiik, — eskiije koriil
Rajongani hevitettiik.

Vilagi
Tekintélyt jobb lett volna kiildeni.
Célt az sem érhete! —

. Mi mentve volnink
A gyanu alol.

Im j6! — férjem is
Vele! oromben ! '
A sikert hisgzik.



Mari

Pil

Mari

Pal.

Mari

Béla.

Pal

a. Ah! mint adom tudtdra rogtonszve
Elékésziletek nélkil ?! —
‘Hallgatni jobb
Lesz most.
a. De tudja, hogy ti hoztatok
Hirt, jelen is vagytok. Jot sejt nagy orome,
S 6 tistint fog emelni kérdést.

Mindegy. — Iit a

Vilaszt halasztani kell. —

~

Tizennegyedik jelenet.

Kozépen s a syabadban jobbrol jénnek Béla és
Ottokar, Kunigundat kogben és kézen fogva, —
0ttd és Uhlrich szinte igy Sabindval, Tamas és
Mozes egyiitt, ezek utdn Fernando, végiil udvari
szolgdk, kik ag oszlopzaton kiviil maradnak.
Kélcsonds tisgteletbokok utdn :

a. (magdbatn.) Iszonya zavar! —
Ranéini restellek. —
Halljitok ! — im —
Nagy az orém, — pagy tnnepet ilink! —
(Magdban.)

)

Borzaszté ! —

Marcell. (Magdban) Most inkibb & fold afé

P4l
Béla.

Mari
Béla.
Méari

Bivnék ! —

(Mdridhoy csak.) Irtézatos lesz a csalddds. —

Kirdlyné — Maria! — jojj hitvesem! —
Fogadd. — — (Mdridhog vegzeti Ottokdrt és Ku-
nigundot.)
a. Tan — — (Peglepetve.)

Igen a magas kirdlyi part! —
a. Ah! —

!
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Béla (fennebb hangon.)
Az osztrak herceg, frigyesiink — mésodik Ottokar —
Rokonunk a csehek daljas kirdlya —
0 felsége, — maganak eljegyezi most
It} Kunigund hercegnét, — kedves onokénkat !

Mind.  Eljen az uj kirdlypar! —
Maria. (Oromében kitérve.) A vok legmagasbja

S legkedvesebbje, felség — vbém, fiam ! —
Keblemre ! — (Ottokdrra borul.)

Béla. . ..~ Harsongd zene, harangszo
Es a hiromszin hirdesse az iinnepet,
Mely az uralkodéra, szép hazénkra,
Szeretett nemzetiinkre meghoza
A jobb jovdt, az 4ldist és szeremesét. —
(Hallzk a szigeti zdrddk s a févdros harangjainak
szbldsa.)

Herrand. (Kézépen balrél jo, eldre lép s a felségek_ el
magdt meghajtja, hivélag.)
Béla, Menjiink az tinnepélyhez! -
(Kiviilrél hallik vig indulé harcias genével.)
(Béla, Ydridval eliil, — Ottokdr, Kunigunddal
utinok, — Otté, Sabindval, — Uhlrich, Adel-
. haiddal, — Tamds, Pdllal, — JMézes, Marcel-
lel, mennek kozgépen ki jobbra.)
Fern. ' Menjek-e ?
Hogyis ne mennék ?! — hah! — eszem, iszom
Ma torkig! — elemeimben vagyok!
(A zenére lejteget, de egésy illemmel és csinnal.)
Egyik udvari szolga.
Fernandé ur! — be vig! —

Fern. -Hiszem ! — ma még
Titeket is baratimnak nevezlek (tovdbb lejt.)



Kling, klang, — csak rajta, harangozzatok! —
Ma még magam is meghdizasodom.

(A zene dallamdt dalolya finoman, és lejtve megy ki a
menet utdn.) :
Masik szolga. Kivalt
Ha hdzi togsdgba vetik majd még ma is.

Jegyzet. IV. Béla unokdjinak Kunigundnak s fér-
jének 1II. Ottokarnak fiatél, II. Vencel szinte eseh-kirdlytol,
sziiletett Cseh Vencel, ki — miutan I[I. Endrében 1301.
Arpad tidga kihalt, elsd iilt Arpad vérébél leany-dgon 1301-ben
a magyar trénra.
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A kiralyok, fépapok, hoésik, sok féur,

Félre itt vonultak a vildg zajitél,

Harcaik tusdit e magany csendjében

Ahitat kozott kinyugodni, — és az istent

Itt imddni, dicsérni — s igy megnyerni kegyelmét :
Hogy honunkat — ezt az egyetlent — tartsa fenn 01—

Szamtalan hii honfi s honleiny tagadta

Meg mind 6nmagat, mind a viligot végkép, —
Ygieknek aldoztik éltdk virdgit,

Nélkiiloztek és imaztak itt Srommel,

Csak hogy isteniink, 4dldasait bocsassa

E nagy nemzet folyvast kiizdd életére’.

Vagy hét egyhdzr6l*) magaslottak szép tornyck,
Itt a lombos fak kozdl, az ég felé fol, —

A kisebb s nagyobb harang csengett és zugott
Majdnem o6rdnkint, éjjel mint nappal egyre, —

Tudtul advan a Dunan at mindeneknek :

A szent Hordk kezdetét és megtartdsat,

Amint a karénekek dis dramdt és

A zsolozsmak zengzetét elelsodorva,

Hangza szét a csendesen hullimzé légkor, —

A mez6n, hegyen, volgyben munkilkodék mind

Térdre hulltak, s mély fohisszal mondtdk : — ,Oh Xg,
Hallgasd 8ket meg, — semmitsd meg a bdsz ellent [ —

*) Margitszigeten_hajdan hét egyhdz volt: — 1. az ¢rseki vdrban a sziget felsd
végén, innen sorban kdvetkezve a_2."a kirdlyi vdrban, — 3. a domokes-noknél, -
4. éa fer?]lcieknél, — 5. a premontrei kanonokndl, - 6, a cistereknél, - 7. a keresztes
vitézeknel.
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Nagy kiralyaink hoztik oltarra itten

Magzataik zsengéit, s a kirdlyi sarjak,

Fényt, kincset, palotit, hatalmat, bibort, kéjt, bajt
Megvetvén, bojtoltek, testeiket kinoztak,

Gydszba 5ltézvén, a szolgiknak szolgaltak,

Sziik és egyszerii cellikban fértek meg békén.

Ok az artatlan lények, biinbinatok kézt

Esdeklettek, a netin boszut kidltéd

Vér ellen, kiengesztelni a teremtét, — .

Folyton zsoltiroztak, hogy — ha bukott mir a hunn
Es avar, — csak Arpadnak vivminya dlljon

Fenn drokké, mint Sionnak tornya fenn 4ll,

Mig kiinn a koronis apak, fivérek, — fogytig

Vittak, — a régit foglaltdk vissza, -~ védték

A birtat, — maguk s a masok vérét ontik, —

Benn ezek, kik a honért felildoztattak,

Itt vezeklettek dardcban a diadalmért,

S hogy még &8s Buda 4ll, nekik is kdszdnjiik egyrészt.

Es ezeknek szent porait tiprod, ha itt jarsz,
Ember! — Nyomdokid nehogy szentségtelenitsék
E helyet! — Gondold at a mondottakat jol; —
Szentély volt, szentély maradjon végig e rom! —
Méltdsagat tiszteljed, ne sértsd, — Mulass, de
Hi kegyelettel jarj az ereklyék e honiban! —

Szemben, ott a dombon, Arpid sirja, — litod, —
Onnan &rkodik hatalmas szelleme itt is, —

Fenn emitt a virban, Szent Istvan kirdlynak
Jobbja védi'a Hon-alkoté utédit

. Hamvaikban is, — Koényorgésskre isten,

A vilig kirdlya rendelé el, tudd meg, —

Hogy: valamint Liszls, a szent hés, megnyitotta
A hideg forrist, ugy e szent Jobb mutasson

Itt ‘'meleget, mely Snkényt s foyvadst magyardzza:
»Nem! — meg nem maradhat e magasztos nagysig
Elpusztult s- hagyott bas 4llapotban mindig, -
Kell, hogy régi dicsfényét, jelen korunknak
LegtiindSkldbb diszei villogtassik vissza, —

S édesgetve altalok, zarindokoljon

E nagy emlékekhez a magyar, tomegben, —

Itt testben lélekben épiilédjék és majd

Edzve, acél- s szirtként szolgilja, szeresse hazdjit“




Az ezer-nyolc-szaz hetvenhatodiki arviz
Margitszigeten.

Hazank fdvarosa koriil tobbszér pusztitott mar & Duna aradasaival
és jégtorlaszaival. Egész a mai napig, csupin Margitsziget torténelmét
szelldztetye is, — ugy a régibb, mint jelen 19-ik szazadunkoak tobb év-
tizedeibdl is tobb adatot lehet erre felhozni.

Mig az apacdk s a szerzetesek birtdk Margitszigetet, sajat ér-
dekilkbdl legnagyobb gonddal védték magukat s javaikat a Duna veszé-
lyes aradésal ellen. — KEs mégis, mint Ferrarius a 281. 282. lapon fel-
hozza, egykor a Dunanak é4radasa hirom napon &t fekiidt az apacik
kertjén. — 1268-ban magasra dagadvan a Duna, a viz az apacik udva-
rara is betolult. — E veszély utan Marcell atya, a domokos-rend tarto-
manyi fénéke, meglatogatvan az apacakat, — Margit néne, VI. Béla lednya
ekkép panaszkodott neki: ,Fotisztelendd atydm! — Mi az aradasok
miatt nagy veszélyben vagyunk, mert a Duna annyira kidradt volt, mi-
szerint a zérddba ontétt s majd elhordta épiileteinket.* — Xs ugyanek-
kor, még Marzell jelenlétében, ujra s nagy hirtelenséggel ontotte el a
Duna a szigetet annyira, hogy Marcell atya az udvaron volt farakasra
kényszeriilt a viz elo]l menekiilni. -

Az 1838-ki arviz sokkal is ismeretesebb, emlékét sokkal is iidébb
szinekkel elevenitette f6l az idei csapas, semhogy azt részletesebben kel-
lene abrazolni. Ezeldtt 38 évvel, néhai Jézsef es. kir. foherceg s orszé-
gunk radorinak kegyelete, faradozasai és koltségelései folytan Margitszi-
getet az &rviz mar szép, szabdlyozott, nagyszerii kert alakjaban taldlta,—
de abbdl egészen kivette, felszinét merd hegy-vilggyé idomitotta at, —
majdnem minden addigi 4ldozatot semmivé tett.

Jelen miinek homlokirata Margitsziget torténelmét a jelenkorig -
igérte elbadni, tehat ezen legutébbi csapist, mely Margitsziget rombola-
saban is oly iszonyw szerepet jitszott, nem szabad érintetleniil hagyni,
annyival is kevésbé, mivel a catastropha megeldzte ezen egész minek sajto
aloli kikeriilhetését.

Febr. 22-6n rohamosan érkezett meg Budapestre is az &rviz, mely
orankint 5 em. nétt. Az 4allandé &rviz-bizottsag eleve megalakulvén,
nagy erélylyel mikodott. Menekiilhetés végett falragaszok hirdették a
magasabban fekvd helyeket.

Elkkor mar Margitsziget is viz ala kerdlt.

Febr. 25, Az alacsonyabb helyeken Budén, O-Budan, a vizi- és
rae-varosban, Ujpesten a foldszinti lakokbdl kikoltoztek, a boltok beza-
rattak, az uteakoni kozlekedds csak esolnakon torténhetett.

Margitszigeten a fiirdé elstt masfél 61 magas volt a viz, magaban
a fiirddében is masfél labnyira, — a magasabb helyen fekvd vendégloben
a firdd szomszédsigaban egy labnyira, a kis vendégldben és a villakban
az elsé emeletig emelkedets.
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Ember is vagy 40 szorult a szigeten, kik mind a» alsé, vagyis a
nagy veadégldbe menekiiltek, hol a fdldszinti helyiségekben a vendég- .
16s tehenei helyeztettek el. “

Martius 26-an a fGvérosi f8- és alpolgarmesterek, fkapitiny, épi-
téssek, az 4llandé Arvisbizottmanynak tébb tagjs, és szimos mérnok

tartottak szemlét Margitszigetben, az okozott kirok megvizsgilasara.

Majd harom é6ra folyasig mikodtek sa kivetkezdket tapasztaltik :

A sziget, kiilonosen felsd része nagyon sokat szenvedett, de még
sem annyit, hogy a kirt, — mint némelyek allitik, — milli¢kra lehetne
tenni, — vagy oly mérvben, miszerint Margitsziget ekességei mind romba
doltek volna. -

A fiirdd melletti iiveghdzak a sok, draga és ritka viraggal folotte
megrongaltattak, kivéve azon részt, melyben a legexoticusabb névények
tartattak s melybe a viz be nem hatolhatott, nem pusztithatott. A fiirdé
folyoséin sé&r eés iszap, a furddk tele mocsokkal, tormelékkel, a meden-
cék helyeikbdl kiemelve, a padozat mozaikja kimosva talalfatott. —
Szobrok, virigvizuk s egyéb diszitmények megronesoltattak.

Az ar és a jégdarabok, torlaszok sok fat kitéptek tdvostiil, soknak
kérgét fosztottdk le, tobbet megesonkitottak, A nagy viz részint szelek
alkalmévali hmlldmaival, részint az erds és gyors folyas rohamaval a
fold felszinét sok helyiitt tetemesen kivijta. : *

A munkéisok lakai s a lévonatu vaspilya szétromboltattak, — a
felszint egy méternyi magas iszap fedte annyira, hogy mintegy ne-
gyedmillionyi koblab iszapot kellett lehordatni, hogy a sziget eldbbi
fényes virdgzasaba vardzsoltathassék vissza, Eiilonben a nap heve altal
kiszaritandott iszap, futé homoknak, termd- s tenyészerd nélkiili talajnak
.maradt volna ott.

Az épiiletek sok sériilést szenvedtek, de valami tetemes javitisra
sziikség nines, .

A fiirdohaz szenvedett legkevesebbet, — bar feliiletes rombolas
mutatkozott benne elég, — leginkabb megrongaltatott a feliigyeldi lak.
Az osszes kér mintegy 100,000—150,000 frira szédmithato.

Mondjak, hogy midén a tulajdones Jézsef es. kir. fGhercegnek
fenséges neje, Clotild kir. fohercegndé 6 magassiga a szigetet meglatta,
kényezett, — de ki nem konyezett volna latva azt, hogy a févarosnak
annyi élvezettel kinilkozott édene, az a nagyszeri és teljes viragjaban
diszelgett labyrintja, a kiméletlen csapas altal oly szomoru szinbe bur-
koltatott ! — — hala! — hogy koransem gyasz-szinbe.

A jelen {napokban ugy tekinthetjik Margitszigetet, mint & nehés
beteget, ki veszélyes nyavalyajabél a gondviselés altal kiragadtatott és
igenis gyors iidiilésnek orvend.— A nagylelkii parifogénak szent célja és

. szandoka, mely parlaghol alkotd a tiindérszigetet, a mar nem is vérzd,
hanem behegedt sebeket telhetd erbvel és oly gyorsasaggal gydgyitja,
miszerint a sziget ez évi mdjus hé 15-kén ismét meg fog a nagy ké-
-\ z6nség szamara nyittatni s ismét régi fényében, diszében fogja szivélyes
r \latogatéit gyonyérkodtetni.

] Az arviz elvonulta utén april 17-kén husvét masnapjan tartatott

~ / meg o fGvarosban a hiladé istentisztelet.
L Miutan a Margitsziget alsé csucsand! az uj hidnak Jibai és az
‘.7 bsszesuoritott partok, a jégnek, dradé viznek folyton és veszélyesen all-
jik utjat, kivanatossd, sot melldzhetlenné valt, hogy mas oldalrél oly
megfeleld vizvezeték készittessék, mely a bajnak még léhetdségét is el-
hiritsa, és jovére Budapest, hol a nemzeinek annyi kincse fekszik, ily
ivtézatos vésznek, részben végsd pusatuldsnak kitéve tobbé soha ne legyen.
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